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NOTĂ 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți / Consiliul 

Subiect: DECIZIA CONSILIULUI privind semnarea în numele Uniunii Europene a 
Convenției Organizației Națiunilor Unite împotriva criminalității informatice; 
Consolidarea cooperării internaționale pentru combaterea anumitor 
infracțiuni săvârșite prin mijloace ale sistemelor de tehnologie a informației 
și comunicațiilor și pentru schimbul de probe în format electronic privind 
infracțiunile grave 

– Declarația comună a Uniunii și a statelor sale membre în cadrul 
ceremoniei de semnare 

 



  

 

12642/25 ADD 1   2 

ANEXĂ JAI.2 LIMITE RO 
 

ANEXĂ 

Uniunea Europeană 

Declarație 

Ceremonia de semnare a Convenției Organizației Națiunilor Unite împotriva 

criminalității informatice; Consolidarea cooperării internaționale pentru combaterea 

anumitor infracțiuni săvârșite prin mijloace ale sistemelor de tehnologie a 

informației și comunicațiilor și pentru schimbul de probe în format electronic 

privind infracțiunile grave 

Centrul național de conferințe, Thang Long Avenue, Tu Liem Ward, Hanoi, Vietnam, 

25-26 octombrie 2025 

Excelențele Voastre, 

Am onoarea de a mă exprima în numele Uniunii Europene și al statelor sale membre. 

UE și statele sale membre ar dori mai întâi să își exprime aprecierea față de Vietnam pentru 

găzduirea ceremoniei de semnare a Convenției ONU împotriva criminalității informatice. 

Criminalitatea informatică nu cunoaște frontiere și are un impact asupra societăților noastre. 

Prejudiciază cetățenii noștri, în special cei mai vulnerabili, cum ar fi copiii noștri, perturbă serviciile 

noastre esențiale și provoacă pierderi financiare importante cetățenilor și întreprinderilor noastre, 

subminând încrederea acestora în economia digitală. 
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UE și statele sale membre se angajează să combată criminalitatea informatică prin intermediul 

cooperării internaționale. Prin intermediul Europolului și Eurojustului, UE și statele sale membre 

facilitează coordonarea internațională, încurajează schimbul eficace de informații și sprijină 

cooperarea operațională la scară largă în vederea dezmembrării rețelelor de criminalitate 

informatică. UE și statele sale membre urmăresc, de asemenea, să întărească reziliența globală, să 

consolideze capacitatea autorităților judiciare și de aplicare a legii și să promoveze un mediu digital 

sigur și securizat la nivel mondial, în care drepturile fundamentale să fie respectate. În acest sens, 

UE și statele sale membre urmăresc nu numai să răspundă amenințărilor imediate, ci și să 

construiască parteneriate internaționale pe termen lung bazate pe încredere, cooperare și o 

responsabilitate comună pentru a asigura un spațiu cibernetic deschis, stabil și securizat. 

UE și statele sale membre salută adoptarea Convenției Organizației Națiunilor Unite împotriva 

criminalității informatice. Adoptarea acestei convenții reprezintă un succes colectiv pentru toți 

membrii ONU, deoarece dovedește capacitatea noastră colectivă de a colabora pentru a aborda 

provocarea globală reprezentată de criminalitatea informatică. Aceasta ilustrează conștientizarea 

crescândă de către comunitatea internațională a riscului pe care criminalitatea informatică îl prezintă 

pentru societățile noastre, precum și necesitatea de a acționa împreună împotriva acestei amenințări. 

Convenția ONU împotriva criminalității informatice completează și este în concordanță cu cadrele 

de lungă durată ale cooperării internaționale, cum ar fi Convenția ONU împotriva criminalității 

transnaționale organizate (UNTOC), Convenția ONU împotriva corupției (UNCAC) și Convenția 

de la Budapesta privind criminalitatea informatică. Este un instrument cuprinzător, cu un domeniu 

de aplicare clar definit, care abordează preocupările marii majorități a membrilor ONU și acoperă 

lacunele din cooperarea internațională, transformând lumea într-un loc mai sigur. 

Convenția ONU împotriva criminalității informatice va consolida lupta noastră comună împotriva 

flagelului abuzului sexual asupra copiilor și al exploatării sexuale a copiilor prin incriminarea 

comportamentelor legate de materialele care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor și de racolarea 

copiilor în scopuri de abuz sexual. 
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De asemenea, va consolida cooperarea internațională prin solidele sale condiții și garanții privind 

drepturile omului. Garanțiile respective interzic utilizarea abuzivă a Convenției pentru a suprima 

drepturile omului și libertățile fundamentale. Acestea asigură, de asemenea, protecția datelor cu 

caracter personal și prevăd posibilitatea de a refuza orice cerere de cooperare internațională 

formulată în scopul urmăririi penale sau al pedepsirii unei persoane pe motive de sex, rasă, limbă, 

religie, naționalitate, origine etnică sau opinie politică. Garanțiile respective privind drepturile 

omului sunt esențiale pentru a stabili încrederea reciprocă care stă la baza cooperării internaționale 

în materie penală și pentru a respecta angajamentul Organizației Națiunilor Unite și al statelor sale 

membre de a proteja și promova drepturile omului. 

UE și statele sale membre se angajează ferm să pună în aplicare convenția în mod corect și complet. 

Aceasta oferă un cadru valoros pentru promovarea, facilitarea și sprijinirea asistenței tehnice și a 

consolidării capacităților cu scopul de a permite părților sale, în special țărilor în curs de dezvoltare, 

să prevină și să combată în mod eficace criminalitatea informatică. UE și statele sale membre vor 

continua să sprijine consolidarea capacităților și să ofere asistență tehnică prin intermediul 

numeroaselor lor programe și proiecte. 
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Vom participa și vom contribui la lucrările Conferinței părților, inclusiv pentru a ne asigura că 

părțile pun în aplicare convenția într-un mod compatibil cu spiritul acesteia, inclusiv în ceea ce 

privește apărarea drepturilor omului. Pentru a-i sprijini pe toți în activitatea noastră continuă, 

trebuie să menținem și să sporim nivelul de implicare a comunității multipartite, inclusiv a 

organizațiilor neguvernamentale, a organizațiilor societății civile, a instituțiilor academice și a 

sectorului privat. Opiniile și sprijinul lor ne-au ajutat să ajungem la această convenție. 

Din toate aceste motive, UE și statele sale membre au decis să se alăture consensului în adoptarea 

textului final al acestei convenții. UE și mai multe dintre statele sale membre semnează astăzi 

convenția; alte state membre depun eforturi pentru a o semna într-o etapă ulterioară. 

UE și statele sale membre își vor menține angajamentul ferm față de această convenție și de a 

sprijini viitoare state părți în punerea sa în aplicare. 

Încurajăm toate statele și organizațiile să ni se alăture în acest efort. 

Vă mulțumesc. 

 


